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Abstract: The paper discusses the novel Basii amerykariska [ An American Fairy Tale] by
Alicja Iwanska, a Polish writer and sociologist who worked at American universities
for many years. The paper discusses the picture of the academic community at a state
university in the USA in the 1960s and the way in which it is presented, which makes it
possible to classify the text as a campus novel, which is an extremely popular genre in
English-language literature. The paper also points to the author’s demythologising
view of the USA, challenging the American myth characteristic of the Polish aware-
ness.
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Alicja Iwaniska (1918-1996) — nalezala do powojennej inteligenckiej emi-
gracji. Z Polski wyjechata w 1946 roku, gdyz z uwagi na swa dzialalnoéé
w czasie II wojny swiatowej w ZWZ i AK, a pdzniej w antykomunistycznym
podziemiu czula si¢ zagrozona aresztowaniem przez UB. W Stanach Zjed-
noczonych, gdzie zamieszkata, mimo trudnosci (gtéwnie materialnych, ale
takze wynikajacych z nieznajomosci jezyka angielskiego) kontynuowata edu-
kacje¢. Majac ukoniczone w Polsce studia filozoficzne i tytul magistra filozofii
UW, w Nowym Jorku na Uniwersytecie Columbia podjeta studia w zakresie
socjologii 1 na tej samej uczelni w 1957 roku zrobita doktorat. Podczas po-
bytu na emigracji wspolpracowata z paryska ,,Kulturg” 1 nadal uprawiala
rozpoczeta w okresie miedzywojennym tworczosé literacka.

Pisarka w ciagu 39 lat spedzonych w USA wielokrotnie zmieniata miejsce
pobytu, pracujac na réznych uczelniach lub biorac udzial w projektach, kto-
rych czescia byly socjologiczne badania terenowe zaréwno w Stanach Zjed-
noczonych, jak i Ameryce Srodkowej (gléwnie Meksyku) oraz Ameryce Po-
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tudniowej. Nalezy podkresli¢, ze Iwanska, bedac zatrudniona na krétkich,
nierzadko jednorocznych kontraktach, miata mozliwo$¢ poznania wielu
uniwersytetow i college’dw. W 1947 roku rozpoczela prace na stanowisku
asystenta na Uniwersytecie Columbia, pézniej wykladata na Uniwersytecie
w Chicago (m.in. w latach 1950-1951 i w 1954 roku), ktéry darzyla szcze-
gblng sympatia. Pracowala takze na Atlanta University (1952-1953), Talla-
dega College (1953-1954), New York University (1955-1956) oraz Sacra-
mento State College (1963—1964). Sytuacja zawodowa pisarki ustabilizowala
sie dopiero w 1965 roku, gdy zwiazala sie ze Stanowym Uniwersytetem
Nowojorskim w Albany i rozpoczela prace na stanowisku profesora nad-
zwyczajnego, a po dwdéch latach, tj. w 1967 roku, zyskala stale zatrudnienie
(tenure) 1 profesurel. Dodajmy, ze w latach 50. i 60. ubiegtego wicku liczba
kobiet wyktadajacych na amerykanskich uniwersytetach byla niewielka.
Dos¢ powiedzie¢, ze w Sacramento State College pisarka byla jedyna kobieta
pracujaca na Wydziale Socjologii. Oceniajac z pewnego dystansu pracg na
amerykanskich uniwersytetach, Iwanska stwierdzita, Zze przeszta droge ,,0d
najlepszych jak University of Chicago do najgorszych jak uniwersytet stano-
wy w Sacramento” (Iwanska 1985,12).

Amerykanskie uczelnie i tamtejsze srodowiska akademickie wielokrotnie
pojawialy si¢ w jej wielogatunkowej tworczosci, ktéra byla dwujezyczna.
Teksty literackie pisala bowiem po polsku, a naukowe — po angielsku. W utwo-
rach literackich Iwarskiej obecne sa watki autobiograficzne. Podejmujac
tematyke uniwersytecka, przedstawiala jej réznorodne aspekty. Wykorzy-
stywala zarazem odmienne formy i gatunki wypowiedzi, nalezace zaréwno
do literatury fikcjonalnej, jak i niefikcjonalne;j.

W 1952 roku na tamach paryskiej ,,Kultury” Iwarnska opublikowala arty-
kut pt. Dwa uniwersytety (Iwanska 1952, 17-26), w ktérym przedstawila Uni-
wersytet Columbia w Nowym Jorku i Uniwersytet Chicagowski, podkresla-
jac odrebnos¢ kazdego z nich. Watki akademickie obecne sa takze w jej pa-
mietniku pt. Potyegki i pryymierza oraz w powiesciach, charakteryzujacych sie
obecnoscig motywow autobiograficznych. Sposrdd tych ostatnich wyréznia
si¢ zwlaszcza Basii amerykasiska, bedaca przedmiotem interpretacji w niniej-
szym artykule. Utwor stanowi realizacje niezwykle popularnej w literaturze
anglojezycznej odmiany gatunkowej, jakq jest tzw. powies¢ kampusowa (ang.
campus novel), okreslana tez mianem uniwersyteckief lab akademickies (por. Sku-

1 Szerzej na temat biografii Alicji Iwariskiej pisza: Dorosz (1994, 316-317), Jadowska
(2010, on-line), Kubica (2014, 297-317), Tomicki (1997, 215-219). Istotnym ztrédlem wiedzy
o pisarce jest takze jej pamietnik pt. Potyegki i pryymierza. Pamietnik 1918—1985 (Iwatiska 1993).
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baczewska-Pniewska 2018, 94). Gatunek ten uprawiali m.in. tacy tworcy anglo-
jezyczni, jak: Kingsley Amis, Malcolm Bradbury, David Lodge, Alison Lurie.

Powiesci uniwersyteckie powstaja niemal na calym Swiecie. W literaturze
polskiej nie ma ich zbyt wiele; mimo to, poczawszy od ostatniej dekady XX
wieku az do dzis, wclaz wzrasta zainteresowanie badaczy ta odmiang prozy
(zob. m.in.: Nowicki 2006, 102-104; Kraskowska 2008, 66—74; Sidowska
2015, 149-157; Fruzidska 2019, 353-360)3. Anna Skubaczewska-Pniewska
w artykule Cxy istnieje polska powiesé uniwersytecka? zaprezentowala okoto 20
utworow bedacych realizacja tego gatunku (Skubaczewska-Pniewska 2018,
93-115). List¢ t¢ mozna uzupelni¢ o Basi amerykaiiskq Alicji Iwanskiej, wy-
dana w Londynie w 1988 roku, a wiec w czasie, gdy zachodnig literature za-
lata fala tego typu powiesci.

Utwor ten jest do$¢ szczegdlny. Zostal napisany po polsku, a jego narra-
torkg 1 zarazem gléwna bohaterka jest profesorka socjologii, emigrantka
z Polski, pracujaca na jednym z amerykanskich uniwersytetéw stanowych.
Kreujac pierwszoplanows posta¢ powiesci, Iwanska wyposazyla ja w pewne
rysy autobiograficzne. We wstepie utworu czytamy:

Podobnie, jak we wszystkim, co pisze, w powiesci tej watki autobiogra-
ficzne przemieszane sa z wlasnymi obserwacjami i opowiadaniami in-
nych oraz elementami wymyslonymi, fikcyjnymi, nieprawdziwymi, ale —
mam nadziej¢ — wiarygodnymi.

Zadna z 0séb przedstawionych w tej powiesci (z narratorka wlacznie) nie
jest postacig z zycia. Narratorka, jak i reszta oséb wystepujacych w po-
wiesci, jest postacia fikcyjng (Iwarska 1988, 1).

Roéwniez powiesciowy uniwersytet w Northfield ma swéj pierwowzor,
ktorym jest Stanowy Uniwersytet Nowojorski w Albany, gdzie Iwanska pra-
cowala w latach 1965-1985. W pamigtniku Potyezki i pryymierza znajdziemy
taki zapis: ,,Ow pierwszy wjazd do Albany i pierwsze wtajemniczenia w te
nieprzypadkows, wybrana tym razem przyszlo$é, zbeletryzowaltam w Basni

2 Elaine Showalter w ksiazce Wydziatowe wieze. Powiesé akademicka i joj $ridia (cierpieri) w spo-
rzadzonym zestawieniu bibliograficznym uwzglednila 64 tego typu utwory (zob. Showalter
2015, 163-165).

3 Za wymowny mozna uzna¢ fakt poswigcenia powiesci uniwersyteckiej odrebnych nu-
meréw czasopism, takich jak np.: ,,Pogranicza” (2008, nr 2), , Litteraria Copernicana”
(2010, nr 1) czy ,,Nowa Dekada Krakowska” (2015, nr 1/2), a takze monografii zbioro-
wych, jak np.: Literaturognawca literatem, cgyli r3ec3 0 akademii i kreatywnym pisanin (Gruszew-
ska-Blaim L., red., 2018).
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amerykatiskies (...) 1 nie umiem o tym po raz drugi pisa¢” (Iwanska 1993,
496-497).

Utwor, bedacy zatem zbeletryzowanym fragmentem biografii pisarki, roz-
poczyna si¢ przyjazdem bohaterki na rozmowsa wstgpng do Northfield.
Niewiele pdzniej przeprowadza si¢ ona z Kalifornii, by wiosna rozpoczaé
zajecia. W powiesci uniwersyteckiej Iwanskiej dostrzec mozna cechy charak-
terystyczne dla tej odmiany gatunkowej. Miejscem akciji jest przestrzen cam-
pusu w niewielkim miescie, a takze obszary poza nim. Pojawiaja si¢ informa-
cje o wykladanych przez bohaterke przedmiotach, zmieniajacych si¢ w ciagu
kilku lat trwania czasu akcji. Te fragmenty powiesci nasycone sg terminolo-
gig naukows, zob.:

Kolonializm... neokolonializm... strukturalna przemoc... inwazja...
Podbdj... podlegtosé... niepodlegtosé. Takimi stowami Zongluje, o ko-
lonializmie sowieckim w Europie Wschodniej na seminariach z Ameryki
Taciniskiej mowig, a o amerykariskich poczynaniach politycznych w Ame-
ryce Lacifiskiej studentom Wschodnioeuropejskiego programu opowiadam
(Iwanska 1988, 38).

Basii amerykariska Iwanskiej rézni si¢ od innych powiesci kampusowych
z lat 80. 1 90. XX stulecia brakiem watku romansowego, pojawiajacym sie
w wigkszosci z nich. Opowies¢ o narratorce-bohaterce, profesorce socjologii
ukazana jest na szeroko nakreslonym tle dziejéw o6wczesnego college’u,
przeksztalcanego w uniwersytet, w ktérym zostala zatrudniona w zwiazku
z powzigtymi planami jego rozwoju. Osia fabuly jest watek budowy nowego
campusu 1 tworzenia struktur uczelni, czemu towarzyszy debata wokét jej
ostatecznego ksztattu. W Basui amerykaiiskief pisarka zwrocila uwage na réz-
nice miedzy pracownikami dawnego college’u a licznymi przybyszami z ze-
whnatrz, zatrudnianymi na potrzeby tworzacego si¢ uniwersytetu.

Utwor jest satyra na amerykanskie srodowisko akademickie. Dodajmy, ze
konwencja satyryczna jest typowa dla tej odmiany gatunkowej powiesci.
Iwaniska w Basni amerykariskiej ukazata zalezno$¢ uniwersytetu od polityki
i wladzy. Dotyczylo to zaangazowania gubernatora stanu w budowe campusu
oraz wigzalo si¢ z narzuceniem uczelni osoby pelniacej stanowisko rektora.
Odniesiony sukces mial by¢ wykorzystany w planowanej kampanii prezy-
denckiej. Pisarka w krytyczny sposéb przedstawila mechanizmy powstawa-
nia nowych struktur uniwersyteckich, towarzyszaca temu rywalizacje o wla-
dzg, stanowiska, o $rodki na finansowanie projektéw badawczych, okreslajac
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je negatywnie nacechowanym neologizmem ,,sitwowanie” (Iwanska 1988,
46). Z kolei atmosfere niepokoju, leku o przysztosc, nerwowosci i rozdysku-
towania w srodowisku akademickim nazwala ,,;rozszaleniem” (Iwatiska 1988,
43—-44).

W Basui amerykaiiskie kilkakrotnie powraca watek wizji nowego uniwersy-
tetu. W jej kresleniu kluczowe wydaja si¢ stowa, ktére mozna odnie$é nie
tylko do reform amerykanskich uczelni; sa to przykladowo: doskonatosé, ewa-
Inagja, sprawozdawezost, wydzialowe komitety powolane w celu ,,ustalania wspot-
czynnikéw produkeji akademickiej ze specjalnymi podkomitetami cytatolo-
gicznymi do badania cytat z dziet profesoréw” (Iwanska 1988, 51).

Dla wymowy ideowej utworu decydujace znaczenie ma postawa pierw-
szoplanowej postaci, niezwykle krytyczna wobec obserwowanych zjawisk
1 zachodzacych zmian. Bohaterka powiesci odnosi si¢ z dystansem, przeja-
wiajacym si¢ w ironii, do wielu aspektow przemian, pospiesznego przysto-
sowywania uniwersytetu do wymogéw nowoczesnej rzeczywistosci. Prote-
stuje przeciwko niektérym projektom restrukturyzacji (,,czystki instytucjo-
nalnej”), np.: likwidacji Programu Klasyki i Literatury Pordwnawczej,
sposobowi, za ktérego pomoca dokonano reorganizacji Wydziatu Rusycy-
styki, a takze przeciwko programom naukowym przygotowywanym przede
wszystkim z my$la o zdobyciu $rodkéw finansowych na badania. Gléwna
bohaterka swéj ambiwalentny stosunek do niektérych zmian modernizacyj-
nych w obrebie uczelni, ktére — zauwazmy — jej zdaniem nie sa dobra droga
do podniesienia prestizu, wyraza podczas rozmowy z rektorem Nowego
Uniwersytetu. Oto fragment powie$ciowej relacji:

Do stworzenia naprawde dobrego uniwersytetu potrzebne jest to samo,

1>

co do zalozenia angielskiego trawnika: sto lat tradycjil”. To stawne po-
wiedzenie pierwszego rektora Uniwersytetu Chicagowskiego wypisatam
na tekturce i zaniostam nowemu Rektorowi z Texasu. A on na to:

— Cickawe, dobrze powiedziane, ale to przeciez nieprawda. Mysl z mi-
nionej epoki. W dzisiejszym przyspieszeniu tradycje stwarza si¢ w dwa,
trzy lata. W Autoewaluacji Uniwersyteckiej, ktora wlasnie przeczytalem,
zarejestrowanych jest az dziesieé¢ tradycji, a teraz jesteSmy w trakcie stwa-
rzania jedenastej. Juz mamy dla niej nazwe: Skrétowo TAUS, Tradycja
Akademicko Uwarunkowanego Samoistnienia. Pod egida naszych profe-
sorow taka na przyktad Szkola Kryminologii powiaze si¢ nie tylko z Wy-
dzialem Stanowego Wigziennictwa, ale réwniez Komitetem WigZniow,
Wydzial Pedagogiczny, implementujacy juz od jakiego$ czasu postulaty
pluralizmu kulturowego, otworzy wkrétce swoje seminaria dla wybranej
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z calego stanu grupy Niedoanalfabetyzowanych i Powtérnych Analfabe-
tow. Wyzsza Szkota Handlowa zorganizuje plany rekapitalizacji... (Iwan-
ska 1988, 52)

Narratorka-bohaterka poddata krytyce zaréwno wizje nowego uniwersyte-
tu zaprezentowang przez rektora, jak i opisujacy owa restrukturyzacje jezyk,
bedacy urzedniczym zargonem, petnym frazeséw, stéw na wyrost, ktory na-
zywa ,dretwag mowa’. Celem owego ,,zakwestionowania”, jak bohaterka
okreslita wlasna postawe, byla cheé uswiadomienia rektorowi, ze ,,o$wiata
to ludzie™:

— Panstwa, rzady, urzedy, fabryki, uniwersytety — replikuje (...) — to prze-
de wszystkim ludzie, konkretni, zréznicowani, myslacy i czujacy ludzie.
Mysla zbiorows ich karmimy, a wigc nie mysla, lecz dretwa mowa od zy-
cia oderwana, spreparowang przez karierowiczow. — Za te nowe nazwy
dla nikt-nie-wie-czego — awans akademicki. Za rozczytywanie tych nazw
— dziekanat! (Iwanska 1988, 52).

Powies¢ Iwanskiej to proza srodowiskowa, a wigc opisujaca hermetyczng
spotecznos¢ akademicka, gléwnie pracownikéw Wydziatu Socjologiit, na
ktérym bohaterka utworu byla zatrudniona, ale tez jego studentéw. Charak-
terystyczny dla narratorki krytycyzm dotyczy zatem nie tylko projektowa-
nych ram instytucjonalnych uniwersytetu, ale takze pracownikéw. Pojawiaja
si¢ ich karykaturalne portrety, by przywolac chociazby akademickiego gracza
i karierowicza Christofosa Prorocosa, stwarzajacego tylko pozory uprawiania
nauki. W prezentowanym §rodowisku uniwersyteckim s tez osoby darzone
sympatia, a niekiedy 1 wspolczuciem, m.in. dawni pracownicy uczelni, nie-
odnajdujacy si¢ w nowych warunkach.

O ile srodowisko naukowcédw tworza zindywidualizowane postacie, to
studentow prozaiczka przedstawia jako zbiorowos$¢. Aby odda¢ klimat
schytku lat 60. XX wieku panujacy na amerykanskich uniwersytetach, Iwan-
ska nie pomineta réwniez tematu wojny wietnamskiej. W utworze zostal on
nakre§lony z perspektywy profesorki socjologii, obserwujacej zachowania
studentow, ktérzy probuja uchyli¢ si¢ od stuzby wojskowej.

Pisarka wprowadzita ponadto watek rewolty studenckiej, do ktérej doszlo
w 1968 roku i ktéra miata réznq dramaturgic w poszczegdlnych osrodkach

4 Profesorowie socjologii stosunkowo rzadko byli bohaterami powiesci kampusowych,
cho¢ zdarzaly si¢ wyjatki, jak np. w wydanej w 1975 1. powiesci Homo historicus Malcolma
Bradbury’ego.
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akademickich w Stanach Zjednoczonych. Przy czym autorka Basni amerykari-
skigf nie przedstawila jej przebiegu w Northfield, co wynika z faktu, Ze
w tym czasie bohaterka powiesci wyjechata na badania terenowe do Meksy-
ku. Prozaiczka skoncentrowala si¢ na opisie skutkéw tych wydarzen, od-
czuwalnych tak dla uczelni, jak i dla pierwszoplanowej postaci; ich fragmen-
taryczna rekonstrukcja obecna jest w opowiesciach innych oséb. Iwariska
odnotowala réwniez zmiany, ktére w tym okresie pojawily si¢ w modzie,
stanowiacej istotny element kontrkultury lat 60. XX wieku, dodajmy: mo-
dzie, ktéra szybko zdobyta popularnosé wsréd studentow.

Opisywane w powiesci przeobrazenia, majace miejsce w latach 60. ubie-
glego stulecia, uwzgledniaja rowniez wzmagajace si¢ na uniwersytecie ruchy
emancypacyjnych kobiet i Afroamerykanéw. Mimo ze autorky i bohaterka
utworu jest kobieta, to jednak watek emancypacji kobiet nie zyskuje tu
szczegblnej wagi. Zostal on wprowadzony w rozdziale pt. Zaprosgenie 1 przed-
stawiony z typowym dla pierwszoplanowej postaci dystansem:

Dobraly si¢ do mnie réwniez uniwersyteckie kobiety z kietkujacego
woéwcezas Ruchu Wyzwolenia Kobiet — snuje opowie$¢ narratorka (...)
zaprosily mnie na przedorganizacyjne przyjecie.

Same kobiety na tym przyjeciu byly (...) Ja jedna przysztam w kostiu-
mie tweedowym, a one i te wysokie, szczuple, opalone muskularne,
i tamte inne, okragle, i biato-r6zowe, poubierane byly w suknie jedwabi-
ste z dekoltami i falbankami, a sztucznych bizuterii na tych dekoltach
i falbankach co niemiara (...).

O czym si¢ tak nawzajem zapewnialy, co deklarowaly, trudno mi byto
zrozumieé. Kto wie zreszta moze bym si¢ zorientowala, czy chodzilo im
jak 1 innym Nowym o szybkie zakotwiczenie, czy moze o emancypacje,
czy o lesbijska milo$¢, czy o pieniadze i wladze. Moze bym si¢ zoriento-
wala, gdybym zostata dluzej, ale wyobcowana w tym kostiumie tweedo-
wym, speszona i $piaca, opuscilam przyjecie po grzecznych trzech go-
dzinach i nigdy juz Zzadnego zaproszenia na zebranie organizacyjne nie
otrzymatam (Iwanska 1988, 25).

Przytoczony fragment wigcej mowi o bohaterce Basui amerykariskiej, okre-
$lajacej si¢ jako ,,wyobcowana”, niz o Ruchu Wyzwolenia Kobiet. Iwanska
stworzyla portret emigrantki, ktéra mimo sukcesu zawodowego (przypo-
mnijmy, ze w Northfield otrzymala stale zatrudnienie i tytul profesora),
$wiadomie przyjela status outsiderki, obcej. Podkresla wiec: ,,tenure niczego
w moim zyciu nie zmienita: Northfield nie przestal by¢ dla mnie miejscem
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postoju, miejscem na jaki$ czas tylko wybranym” (Iwanska 1988, 32). Obra-
nie takiej strategii zyciowej przez bohaterke wiazalo si¢ z planowanym powro-
tem do Buropy. Poczucie kulturowej przynaleznosci do tego kontynentu ma-
nifestowala réwniez poprzez dobdr tematyki prowadzonych zajeé, w ktérych
trakcie podejmowala watki srodkowoeuropejskie, takze polskie, np. zestawia-
jac zjawiska kontrkultury w USA z wydarzeniami Marca ‘68 i Praskiej Wiosny.

Dla postaci kreowanych przez Iwanska Stany Zjednoczone nigdy nie byly
krajem upragnionym. Bohaterowie jej powiesci nie ulegali tez zauroczeniu
amerykanska kultura, wobec ktorej — podobnie jak sama pisarka® — mieli kry-
tyczny stosunek®. W refleksji gléwnej bohaterki Basui amerykariskiej pojawia
si¢ niezwykle istotny watek, dotyczacy braku akceptacji dla cywilizacji zdo-
bywcow, ktérej znakiem jest Nowy Camus w Northfield — powstajacy bly-
skawicznie przy zastosowaniu najnowszych technologii, jednak kosztem de-
wastacji ogromnych obszaréw przyrody i przy niemalych naktadach spo-
tecznych. Narratorce obcy jest kult nowoczesnosci, techniki oraz ignorowanie
tradycji. Dystans do opisywanej rzeczywisto$ci manifestowany jest w powie-
$ci rowniez poprzez nawiazania do amerykanskich postaci i tekstéw kultury,
nalezacych (co prawda) do réznych obiegéw, niemniej propagujacych wzorce
oraz postawy dalekie od tych zwiazanych z dynamicznym rozwojem i przed-
sighiorczoscig jednostki. Pierwszym jest filozofia transcendentalisty Henrie-
go D. Thoreau, ktéry popieral obywatelskie niepostuszenstwo jako forme
walki z wladza oraz glosil poszanowanie §rodowiska naturalnego, a drugim
— Charlie Brown, bohater popularnego komiksu Fistaszki Charlesa Schulza,
bedacy zaprzeczeniem ,,cztowieka sukcesu” (por. Iwanska 1988, 38).

Stany Zjednoczone, odslaniajac przed emigrantka z Polski nieakceptowa-
ne przez nig oblicze, byly Zrédlem ambiwalentnych uczué, wynikajacych ze
$wiadomosci, iz w jakiej§ mierze sama w tym wszystkim, czyli ,,Wielkiej
Zmianie”, uczestniczy, podejmujac pracg na powstajacym uniwersytecie.

Kim jestem? — rozwaza narratorka. — Chyba jednak najezdzca, bo prze-
ciez nie wybralabym Northfieldu, gdyby nie ta obiecana ekspansja. Wy-
bratam, a jednak wole t¢ matomiasteczkowo$¢ nie moja, prowincjonal-

5 Danuta Hiz w po$miertnym wspomnieniu Iwafiskiej pisze: ,,Alicja nigdy nie polubita Sta-
néw Zjednoczonych i natychmiast po emeryturze wrécila do Polski... londyniskiej, bo war-
szawska nie byla wtedy jej Polska. A w Londynie zanurzyla si¢ z entuzjazmem w wygnancze
prace polonijne...” (Hiz 1997, 126).

¢ O doswiadczeniach migracyjnych, problemach tozsamosci czy stosunku do Innego
w prozie Iwanskiej pisaly m.in.: Bozena Karwowska (2013, 170-172, 178-180) i Anna Wal
(2007, 178-199).
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no$¢ obdrapana. Z przyzwyczajenia sprzymierzam si¢ z tym, co stabe i ska-
zane, przeciwko temu, co dynamiczne i silne, ale to Zzadnego sensu prze-
ciez nie ma (Iwanska 1988, 12).

W utworze Iwanskiej dostrzegalna jest intencja demitologizujaca zakorze-
niony w §wiadomosci Polakéw uproszczony obraz Stanéw Zjednoczonych.
Bohaterka Basui amerykariskie, utrzymujaca mocne wigzi z krajem, musiala
zmierzy¢ si¢ z ugruntowanym wsrdéd Polakow mitem Ameryki, jaki np.
przebija z listow otrzymywanych od rodziny.

Zabieg demitologizacyjny kryje si¢ réwniez w ironicznym tytule powiesci.
,,Bo basnie, jak dobrze wiadomo, nie dla wszystkich i nie zawsze sq pick-
ne... bywajg rowniez straszne” — zauwaza bohaterka utworu (Iwanska 1988,
49). Przypomnijmy, ze pierwszoplanowa postaé, podobnie jak autorka, jest
socjologiem, wigc cechuje ja wyostrzone spojrzenie i profesjonalizm w oce-
nie szerokiego zakresu zjawisk spotecznych. Wtasnie to wyczulone spojrze-
nie sprawilo, ze nie sposob bylo oszczedzi¢ takze $rodowiska akademickie-
g0, do ktoérego sama nalezala.
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